Quest estate vi abbiamo raccontaty ; nuovi lavory
che hamno aiutato Iy ripresa negli Stati Uniti,

Ora il nostro viagqio ¢i porta nelle eccellenze Rt
artigiane dell ltaliq, perché la rinascita depe ~ Simgacoseqs,

3 anni, artista,
Tipartire dalla capacity g fare le cose per bene gt g
ma ispira ancora
formee prototipi

Nei museij :
Dal British Museum diLondra al
Moma di New York: opere di Seguso

Sono presenti in tutto j| mondo

Eredi
Gianluca (44
anni) e Pier-
paolo (41)
Mmentre se-
guono la
realizzazione
diun‘opera
infornace,
Insieme al
fratello Gia-
nandrea (39)
guidano
l'azienda di
propriety
della famiglia
Seguso da 23
generazioni,

da 800 anni
qui il vetro

diventa arte

FEDERICO TADDIA
- MURANO

Quel fiato Ininterrotto
che da,800 annj lorgia il vetro

Sull’isola dj Muranola fornagce Seguso produce Pezzi unici da, 23 generazioni

FEDERICO Tappya
MURANO (VENEZ|A)

tramandata ne] tempo, che ha
come palco I'isola dj Murano.

Diventata i Primo distretto jn.
SEGUE DALLA PRIMA PAGINA dustriale al mondo da quando

il Doge nel 1291 decise di spo-
l 2 meraviglia e I3 fragili-  stare Jo fornaci di Venezia su

Suggestioni 1y, Nel frattempo allinterng
nexmona- deJla fornace, con i forni ad ol-
stero adibito e mille gradi, e squadre
afornace: & I3 composte da tre bersone, ij]
sede della maestro, un servente e il gar-
«Seguso Vetrj zone, continuano Ia Joro dan-
d'Arten nel 28, aiutati da pinze e forbici in
cuore dj metallo, palette dj legno con
Murano. | cyi modellare j] vetro, gocce di
laboratori colore che come un pennello
sono visitabili  tracciane linee e curve.
attraverso
una innovati- Foglio e gesso
vavisita  «Alla base di tutto questo c’a
guidata ypn foglio nero e un gesso bian-
denominata co: & il disegno dj bartenza con
«Experiencen cui si fa intuire a] maestro
quale immagine si ha nella te-
sta. Ed ¢ in questo dialogo, ab-
bozzato, corretto e rivisto in-
sieme, che sj cerca la perfetta
armonia tra la forma e |a ma-
teria. Cose che non si appren-
dono in nessunm manuale, ma
solo stando in bottega, sba-
gliando e riprovando, attra.

ta dellesistenzay, Gioca  questo lembo di terra, per evi-
con le suggestioni come tare il rischio dj incendi nella
gioca con la sabbja Giampaolo ity € Soprattutto, per pre-
€guso, 78 anni, mentre trale Servare i segreti della produ-
trasparenze colorate dellesue  zione vetraria,
opere reinterpreta una storia
lunga 600 annj. g davanti a luj Bagaglio dj Competenze
Gianluca, Pier- «Queste sono Je nostre radici,
Paolo e Gianan- un bagaglio immenso di com-
drea ascoltano, Petenze inserito in un contesto
ammaliati e pa- culturale imprescindibile -
zienti, le parole raccolta Gianlyca — Un vetro
del padre. Rj. per essere bello non & suffi-
Spettosi, curiosi ciente che sia fatto a Murano,
€ concreti. Or- pg deve essere fatto bene a
gogliosi e consa- Murano. Per noi significa ave-
pevoli di essere pe un’attenzione Mmaniacale a]
loro, in questo  dettaglio ¢ g al particolare,
momento, aqd berché & giusto che sia cosi. Io
avere inmano il ej miei fratelli non abbiamo al-
testimone gj cun merito di quello che hanno Verso una formazione a rila-
un’ayventura fa- messo in pied le 22 generazio- scio lento che ricalea I model-
migliare che pi precedenti: ora & nostrs la lo rinascimentaley. Un’occhia-
continua da 23 responsabilita di lasciare un

avorando nella

fornace ho com-
((L preso la mgrale
della vita: nel plasmare il ve-
tro sei creativo e c?ea’gore, ar-
rivi cosi a percepire il senso
piu profondo del,l’g;sere cxl"ez:-
tura. Poi ¢’ lo spirito del i\l -
" tesa, della sorpresa, del falli-

Fucina

taveloce trail maestro e il gar-
generazioni. Una magia che sj Segno e far shocciare Ja Passio-  lesterno e con tutto Iindotto tel, oltre ad affiancare presti-  zone. Suoni in un dialetto jn-
Un pezzo ripete, giorno dopo giorno, nega chi verra dopo di noiy. E €conomico e sociale che ruota giosi marchij della moda come comprensibilj, Traiettorie co-
% . er il di vetro dal 1397, cosl, mentre Giampaolo anima attorno a Murano, Noi non fac- Christian Dior e Fendi. nosciute a memoria, con palle
’ - t (6) della Vlttorla p artistico . la fornace dando luce a broto-  ciamo vetro, noi facciamo incandescent;j che Perincanto,
e mento 11 er- prende forma Lingue di fuoco tipi ed opere destinate alla sua emozioni che Vvengono rappre- Quattro colonne nell’istante stesso in cui pensi
- - - v t Ottenuto’ de ac grazie Lingue di fuoco che prendono raccolta privata, i tre figli tra-  sentate dal vetro: maiprimiad Per merito della fantasja di  diaver capitoin cosa si stanno
’ rlsulta 0} . = al fuoco Spessore orchestrati da mae- ducono le ispirazioni paterne, emozionarcj dobbiamo essere Pierpaolo, il direttore creati- trasformando, diventano a)-
ﬂ h u ello che tl trOVe € alle mani stri silenziosi e schivi che san- o non solo, in business, Rivolu-  noiy, Lampadari Spettacolari e Vo, e la capacita dj sviluppo di  tro, «Mio padre eraun ricerca-
——— "’ tezza cne q < esperte no trasformare in arte il deli- Zionando i concetto di azien- vasi dalle linee morbide e im- Gianandrea e Gianluca, che tore e quindi studiava la tecni-
. i ndra comun— degli cato equilibrio tra temperaty- da. «E’ vero, abbiamo aperto le Prevedibili, element; decorati- hanno individuato in quattro ca- conclude Giampaolo men-
p a— tra le mani a o Atk e b ren o . . -
’ rail tra Pl 3 u artigiani ra, gravita e forza centrifuga: porte del nostro laboratorio, vj come maniglie e tavoli g’ap.- colonne portantj j| motoredel-  tre, come misussurra, cerca dj
> .’ - Sempre al dl la dl que o di Murano lunghe canne g metallo dalla attraverso visit
-
. -
- —

€ emotive chia- redamento daj piedi traspa- ] ditta di famiglia: integrita,  vestire di bellezza un sagso di
testaluccicante che roteano,si mate “Experience”. i unaim-  rentj oggettidaj design classi- Sostenibilita, maestria e bel-  vetro - Io sono un esploratore:
alzano e si abbassano, vagando  mersione totale in questa di. ci e raffinati e bicchieri mini- lezza. «Bellezza nonsolo este- 3 me capire il problema non

tra forni. Canne dentrole quali mensione, dove ognuno dei40  malist;: Prodotti firmati «Se. tica, ma principalmente etjca interessa, io voglio essere me-
soffiare, a volte con delicatez- dipendent; sj s ravigliato. Sono up sognatore:

ente un tassello guso Vetri d’Artex fanno parte - spiega Gianluea - Lo sforzo é
Za e a volte con forza, per ad- fondamenta]e, e ha occasione delle collezionj Permanenti dj quello di far comprendere i {] visionario soffre, il sognato-
domesticare il vetro fuso e ac- berraccontarsi e rigenerare in  oltre 100 muse; internazionali, senso della bellezza: tenere al-  re mai. | Questa & una diffe-
compagnarlo verso Jg forma sgi] Dbiacere di dare i] massimo. sono bresenti in Case Reali, lenatala capacita di stupirsi ¢ renza vitaley.
o 'esperienza con lussuose residenze, teatri e ho. Punico antidoto alla mediocri-

- : =5 i
— — = che ti aspettaifi: 1:11 vetro e
: : iglia e fragilita. v
: = i CONTINUAAPAGINA 13
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for 800 years
where glass
becomes art

FEDERICO TADDIA
MURANO

I» ~ orking in the furnace

I understood the morality of life: in

the shaping of glass you are creative

and creator, thus arrives the deepest

sense of being creature. Then there is
the spirit of expectation, surprise, the
failure or victory for the result obtai-
ned, the certainty that what you find in
your hands is always beyond what was

expected: glass is wonder and fragility.

CONTINUED ON PAGE 13




This summer we told you about new jobs that
have helped the recovery in the United States.
Now our journey takes us into the artisan excel-
lence of Ttaly, because the revival must start
\from the ability to do things right.

Artist

VGiampaoIo
Seguso, 73,
artist, poet, left
the helm of the
company, but
still inspires
forms and
prototypes

In museums from the British
Museum in London to MoMA
in New York: Seguso works are
present throughout the world

14

Traveling between the
artisan excellance in Italy

Create
a piece of glass ta-
kes shape thanks

to the fire and to
the capable hands
of the Murano
artisans

Inheritance
Gianluca (44
years) and Pierpa-
olo (41) while fol-
lowing work in the
furnace. Together
with their brother
Gianandrea (39)
guide the company
owned by the
Seguso family for
23 generations

FEDERICO TADDIA
MURANO (VENEZIA)

SEGUE DALLA PRIMA PAGINA

Working in the furnace I un-
derstood the morality of life:
in the shaping of glass you are
creative and creator, thus arri-
ves the deepest sense of being
creature. Then there is the spi-
rit of expectation, surprise, the
failure or victory for the result
obtained,
the certain-
ty that what
you find in
your hands
is  always
beyond
what  was
expected:
glass is
wonder and
fragility.
The wonder
and fragility
of existen-
ce” Giam-
paolo Seguso, 73, plays with
suggestions as he plays with
sand, while among the colored
transparencies of his work he
reinterprets 600 years of history.
And before him, Gianluca, Pier-
paolo and Gianandrea listen, fa-
scinated and patient, the words
of their father. Respectful, cu-
rious and concrete. Proud and
aware, in this moment to have
the baton in hand for a family
adventure that continues on for
23 generations. A magic that
is repeated day after day, since
1397.

An uninterrupted breath

for 800 years forges glass

TONGUES OF FIRE taking thickness
orchestrated by silent and shy mae-
stros that can transform into art the
delicate balance between temperature,
gravity and centrifugal force: glowing
heads that rotate from long metal
rods, they rise and fall, wandering
between furnaces. Rods into which
blowing, sometimes gently and some-
times forcefully, to tame the molten
glass and accompany it to the desi-
red shape. An ancient dance, handed
down over time, which has as its stage
the island of Murano. When the Doge
in 1291 decided to move the furnaces
of Venice onto this strip of land, to
avoid the risk of fires in the city and,
above all, to preserve the secrets of
glass production, Murano became the
first industrial district in the world.

“These are our roots, an immense
wealth of expertise incorporated into
a cultural imperative - tells Gianluca
- Glass to be beautiful, it is not enou-
gh that it is made in Murano, but it
must be done well in Murano. For us
it means having an obsessive attention
to detail and the particulars, because
it is right to do so. My brothers and
I take no credit for what the 22 pre-
vious generations have put together:
Now it’s our responsibility to leave a
mark and to make bloom the passion
for those who come after us” And so,
while Giampaolo enlivens the furnace
giving light to prototypes and works
intended for his private collection,
the three children translate the inspi-
rations of their father, but not only in
business. Revolutionizing the concept
of business. “It ‘s true, we opened the
doors of our furnace, through emotio-
nal visits called the “Experience “ It is
a total immersion into this dimension,
where each of the 40 employees feels

to be fundamental element, and
have the opportunity to tell and
invigorate themselves in the ple-
asure of doing one’s best. Sharing
the experience with the outside
world and with it the induced

economic and social centers on
Murano. We do not make glass,
we do emotions that are repre-
sented by the glass, but the first
to excite must be us” Spectacular
chandeliers and vases with soft
lines and unpredictable, deco-
rative items such as doorknobs
and tables furnished with tran-
sparent feet, objects of classic and
refined design and minimalist
glasses: products signed “Seguso
Vetri d'Arte” are part of the per-
manent collections of more than

Suggestive
Aformer mona-
stery used as a

furnace: is the

headquarters

of Seguso Vetri
darte in the
heart of Murano.
The furnace

is open to
visitors through
an innovative
tour called the
“Experience”

100 museums around the world, are
found in royal houses, luxurious re-
sidences, theaters and hotels, as well
as supporting prestigious fashion
brands like Christian Dior and Fen-
di.

Thanks to the imagination of Pier-
paolo, the Creative Director, and
the development capabilities of Gia-
nandrea and Gianluca, who identi-
fied the four pillars that support the
engine of the family business: inte-
grity, sustainability, craftsmanship
and beauty. “Beauty is not only ae-
sthetic, but mainly ethical - explains
Gianluca - The effort is to under-
stand the sense of beauty: keeping
the ability to wonder is the only
antidote to mediocrity” Meanwhile

On the island of Murano the Seguso furnace produces unique pieces for 23 generations.

inside the furnace, with the ovens
over a thousand degrees, the teams
of three people, the “maestro’, an
assistant and the apprentice, conti-
nue their dance, helped by forceps
and metal scissors, wooden pal-
lets with which to model the glass,
drops of color just as a paintbrush|
paints lines and curves.

“At the base of all of this is a black
sheet and white chalk: it is the
starting design with where you
express to the maestro what image
you have in your head. It is in this
dialogue, sketched, corrected and
revised together, in which you look
for the perfect harmony betwe-
en form and matter. Things you
do not learn in any manual, buf
just by standing in the workshop,
trying again and again, through a
slow-release training which follows
the model of the Renaissance” Al
quick glance between the master
and the apprentice. Sounds in an|
incomprehensible dialect. Trajecto-
ries known by heart, with glowing
balls like magic, at the very instant
in which you think to have under-
stood what is being transformed,
becoming another. “My father was
a researcher and therefore studied
the technique - said Giampaolo
while, as he whispers to me, seeks
to dress beauty on a stone glass -I
am an explorer: I understand the
problem but I do not care, I want to
be amazed. I'm a dreamer, the vi-
sionary suffers, the dreamer never.
And this is a vital difference. “
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